ALGEMENE VERKOOPSVOORWAARDEN

1. ALGEMEEN

1.1. Alle offertes, verkopen en leveringen zijn volledig en uitsluitend onderworpen aan deze algemene verkoopsvoorwaarden die integraal
deel uitmaken van de overeenkomst gesloten tussen de partijen. Alleen bij schriftelijke vermelding in de overeenkomst kan ervan worden
afgeweken.

2. TOTSTANDKOMING VAN DE OVEREENKOMST

2.1. De overeenkomst tussen partijen komt slechts tot stand op het ogenblik dat een schriftelijke orderbevestiging wordt ondertekend

door de hiertoe bevoegde personen van Ceratec en van de koper.

2.2. Indien de schriftelijke orderbevestiging niet wordt ondertekend door de hiertoe bevoegde personen van de koper of bij het

ontbreken van de schriftelijke orderbevestiging, komt de overeenkomst tussen partijen tot stand

- op het ogenblik van ondertekening door de koper van documenten die verwijzen naar de levering van goederen of diensten door
Ceratec of

- op het ogenblik van aanvaarding van de eerste factuur betreffende de in de respectievelijke schriftelijke orderbevestiging of offerte
beschreven machines/installaties.

2.3. Wijzigingen aan de schriftelijke orderbevestiging, mondelinge of schriftelijke overeenkomsten of beloften, orders toegestuurd door

de koper, bestellingen of overeenkomsten langs een tussenpersoon zijn slechts bindend indien zij schriftelijk door Ceratec worden

bevestigd.

2.4. De overeengekomen prijs heeft enkel en uitsluitend betrekking op de uitdrukkelijk beschreven werken en leveringen, zoals aan-

geduid in de orderbevestiging. De eventueel bijkomende werken en leveringen zullen afzonderlijk in rekening gebracht worden van zodra

het daarvoor in rekening te brengen bedrag bekend is.

2.5. Tenzij anders is overeengekomen, zijn de in de overeenkomst genoemde leveringstermijnen slechts een schatting, een eventuele

vertraging kan nooit aanleiding geven tot verbreking van de overeenkomst of tot enige schadevergoeding ten laste van Ceratec.

3. TEKENINGEN EN BESCHRIJVINGEN

3.1. De gewichten, afmetingen, capaciteiten en overige gegevens opgenomen in offertes, catalogi, prospectussen, circulaires, adverten-
ties, afbeeldingen, prijslijisten zijn slechts benaderend en geenszins bindend. Deze gegevens verbinden slechts voor zover de order-
bevestiging er uitdrukkelijk naar verwijst.

3.2. De plans, tekeningen, berekeningen, studies en technische beschrijvingen evenals andere documenten overhandigd aan de koper
waardoor gehele of gedeeltelike fabricage of installatie mogelijk is, blijven het uitsluitend eigendom van Ceratec. Zij mogen zonder
schriftelijke toestemming van Ceratec niet door de koper worden gebruikt, gefotokopiéerd, vermenigvuldigd, doorgegeven aan of ter
kennis gebracht van derden.

4. CONTROLE

De koper is gerechtigd, zowel tijdens het vervaardigen als na de voltooiing van het werk, de hoedanigheid van het gebruikte materiaal
en van de onderdelen te doen controleren oor zijn gemachtigde vertegenwoordigers. Deze controles worden in de normale werkuren in
de werkplaats uitgevoerd nadat met Ceratec vooraf dag en uur werd overeengekomen. De kosten gepaard gaande met dit onderzoek
of met de tussenkomst van een controle- of keuringsorganisme zijn ten laste van de koper.

5. OPLEVERING/EIGENDOMSOVERDRACHT

5.1. De levering en aanvaarding van de machines/installaties vindt plaats in de werkhuizen van Ceratec behoudens indien de levering
gepaard gaat met montage en inbedrijfstelling door Ceratec, in het bedrijf van de koper. Ceratec geeft mededeling aan de koper van de
terbeschikkingstelling van de machines/installaties en legt hierbij een certificaat van oplevering voor aan de koper waarin wordt vast-
gesteld dat de geleverde machines/installaties voldoen aan de specificaties van de overeenkomst. Deze voorlegging geldt als verzoek
tot aanvaarding en inontvangstname.

5.2. Indien, op vraag en op kosten van de koper, een controle aan de machines/installaties wordt gehouden zal de koper Ceratec in de
gelegenheid stellen die voorproeven te nemen alsmede die verbeteringen en veranderingen aan te brengen, die deze nodig acht, onder
voorbehoud dat het bedrijf van de koper niet wordt gestoord, tenzij zulks voor de uitvoering van de door Ceratec nodig geoordeelde
werkzaamheden noodzakelik mocht zijn. De controle zal binnen de kortst mogelijke tiid na het beéindigen der voorproeven worden
gehouden. De koper stelt alle voor de controle en voor de eventuele voorproeven nodige en gebruikelike hulpwerkheden, hulpwerk-
tuigen, hulp- en bedrijfsmaterialen (brandstoffen, olién en vetten, poets- en ander klein materiaal, gas, water, elektriciteit, stoom,
perslucht, verwarming, verlichting enz. inbegrepen) tijdig en kosteloos op de juiste plaats ter beschikking van Ceratec.

5.3. Indien de controle een positief resultaat heeft opgeleverd en de koper weigert het certificaat van oplevering te ondertekenen,
worden de machines/installaties niettemin geacht te zin opgeleverd. Hetzelfde geldt indien de koper gebruik maakt van de
machines/installaties vooraleer een controle werd uitgevoerd en/of een certificaat van oplevering werd ondertekend door de koper.
Ingebruikname geldt als stilzwijgende oplevering. Minieme gebreken die de inbedrifsteling van de machine/installaties niet in de weg
staan, kunnen de oplevering niet verhinderen. Indien de koper de machines/installaties niet in ontvangst neemt bij de oplevering mag hij
niettemin de vervaldag die normaal werd vastgelegd voor de betalingen aan de oplevering verbonden, niet uitstellen.

5.4. Het risico van de machines/installaties gaat over op de koper vanaf de oplevering. De machines/installaties reizen op risico van de
koper tenzij uitdrukkelik anders vermeld in de overeenkomst.

5.5. De eigendom van de machines/installaties gaat slechts over op de koper op het ogenblik van volledige betaling van de overeen-
gekomen prijs eventueel vermeerderd met bijkomende werken en leveringen

6. BETALINGEN

6.1. Alle gehanteerde prijzen zijn nettopriizen. Alle belastingen, taksen of andere kosten die met het uitvoeren van de overeenkomst
verband houden, zijn ten laste van de koper tenzij uitdrukkelijk anders vermeld in de schriftelike orderbevestiging.

6.2. Alle betalingen dienen zonder enige aftrek of schuldvergeliking te geschieden op de maatschappelijke zetel van Ceratec of op een
door Ceratec aan te wijzen rekening. Financiéle regelingen betreffende wettelijk verplichte afhoudingen of borgstellingen verbonden met
de aard van de uitgevoerde werken zijn enkel uitvoerbaar na het schriftelijk akkoord van Ceratec.

6.3. Bij niet-betaling van een factuur op de overeengekomen vervaldag zal Ceratec de koper aangetekend in gebreke stellen met als
gevolg dat er verwiflintresten, berekend minstens aan de intrestvoet van de Nationale Bank verhoogd met 2%, vanaf de dag na de
vervaldag zullen lopen en zal het bedrag van de factuur verhoogd worden met 15% ten titel van forfaitaire schadevergoeding met een
minimum van 62 EUR. Vervolgens is Ceratec gerechtigd de levering te onderbreken en iedere verdere uitvoering stop te zetten zolang
de koper niet aan zijn betalingverplichtingen heeft voldaan.

6.4. Ceratec is gerechtigd de koop als ontbonden te beschouwen indien de koper geen gevolg heeft gegeven aan de aangetekende
ingebrekestelling tot betaling van de koopprijs of een contractueel overeengekomen deel van de koopprijs binnen de 30 dagen na
verzending. In dit geval zullen de machines/installaties op eenvoudige mededeling van deze beslissing en op kosten van de koper
kunnen worden teruggenomen en is de koper van rechtswege een schadevergoeding verschuldigd gelijk aan 15% van de koopprijs
onverminderd de aanrekening van verwijlintresten en van alle andere door het ingebrekeblijven veroorzaakte kosten en lasten.

7. GARANTIE

7.1. Ceratec zal buiten hetgeen bepaald is in de schriftelijke orderbevestiging tot geen enkele andere garantie of schadevergoeding
gehouden zijn. Ceratec zal derhalve nooit aansprakelijk kunnen gesteld worden voor schade veroorzaakt door de geleverde koopwaar
aan personen, goederen of uitbating van het bedrijf van de koper.

7.2. Klachten met betrekking tot zichtbare gebreken aan de geleverde machines/installaties dienen op straffe van verval schriftelik te
gebeuren voor de oplevering. Klachten met betrekking tot verborgen gebreken aan de geleverde machines/installaties dienen op straffe
van verval schriftelijk te worden ingediend onmiddellijk na de ontdekking ervan.

8. KLACHTEN
Klachten met betrekking tot facturen dienen op straffe van verval schriftelijk te worden ingediend binnen de 8 dagen na de factuurdatum.

9. RECLAME

Ceratec houdt zich het recht voor om uit publicitair oogpunt:

9.1. gedurende de looptijd van de montage een publicitair paneel te zetten op de werf

9.2. de handelsbetrekking die bestaat tussen Ceratec en de koper te gebruiken in drukwerk of andere weergavemiddelen

9.3. met toestemming van de koper genomen foto's, video's of andere opnames te gebruiken in drukwerk of andere weergave
middelen zonder weliswaar de mogelijke fabricage- of productiegeheimen van de koper prijs te geven.

10. VERBINTENIS VAN DE KOPER
De koper verbindt er zich toe gedurende een periode van 2 jaar na de oplevering van een machine/installatie van Ceratec geen
personeelsleden van Ceratec in dienst te nemen.

11. TOEPASBARE WET EN BEVOEGDE RECHTBANK

De overeenkomst wordt door het Belgisch recht beheerst tenzij de partijen er anders over beslist hebben. De Rechtbanken van het
Gerechtelijk arrondissement Doornik zijn uitsluitend bevoegd om kennis te nemen van de betwistingen betreffende de uitvoering van de
overeenkomst.

ALGEMENE MONTAGE- EN INTERVENTIEVOORWAARDEN
1. Alle inrichtingen en/of voorzieningen die noodzakelijk zijn voor de opstelling van de te monteren machines/installaties en/of de juiste
werking van de machines/installaties in gemonteerde staat, zijn voor rekening en risico van de koper en vallen buiten de verantwoorde-
likheid van Ceratec, behoudens indien de uitvoering van bedoelde inrichtingen en/of voorzieningen door of vanwege Ceratec wordt
verricht volgens door of vanwege laatstgenoemde verstrekte gegevens en/of vervaardigde tekeningen. Afgezien van deze laatst-
vermelde uitzondering is de koper tegenover Ceratec volledig verantwoordelijk voor de juiste en tijdige uitvoering van voorgenoemde
inrichtingen en/of voorzieningen.

2. De koper zorgt voor eigen rekening en risico, dat:

a. het personeel van Ceratec, zodra deze op de plaats van opstelling is aangekomen, hun werkzaamheden kunnen aanvangen en voorts
te allen tiide en zonder tijdverlies of onderbreking in de gelegenheid worden gesteld hun werkzaamheden te verrichten gedurende de
normale werkuren en bovendien buiten de normale werkuren, indien Ceratec het noodzakelijk acht het tijdstip van het begin en/of het
einde der werkzaamheden buiten de normale werkuren te stellen en zulks tijdig aan de koper worden medegedeeld;

b.geschikte behuizing en /of door de Arbeidswet geéiste voorzieningen voor het personeel van Ceratec aanwezig zijn;

c.de toegangswegen tot de plaats van opstelling geschikt zijn voor transport;

d.de aangewezen bouwplaats geschikt is voor opslag en montage;

e.er nodige afsluitbare opslagplaatsen voor materiaal, gereedschap en andere goederen aanwezig zijn;

f. de nodige en gebruikelijke hulpwerklieden, hulpwerktuigen, hulp- en bedrijfsmaterialen (brandstoffen, olién en vetten, poets- en ander
Klein materiaal, gas, water, elektriciteit, stoom, perslucht, verwarming, verlichting enz. daaronder begrepen) tijdig en kosteloos op de
juiste plaats ter beschikking van Ceratec staan;

g.alle noodzakelijke veiligheids-, ntie- en andere voorzorg 1 Zijn genomen en worden gehandhaafd;

h. hij aanvang van en tijidens de montage de gezonden goederen op de juiste plaats aanwezig zijn;

i. voor de aanvang van de montage de werf wordt vriigemaakt en na het beéindigen van de montage de werf wordt opgekuist.

j. bij tijdverlies, veroorzaakt door vertraging wegens het niet voldoen aan de in dit artikel gestelde voorwaarden, wordt een zodanige
verlenging van de leveringstermijn toegestaan als, alle omstandigheden in aanmerking genomen, redelijk is;

k. kosten die ontstaan, doordat aan de in dit artikel gestelde voorwaarden niet of niet tijdig is voldaan, zijn voor rekening van de koper.

3. Ceratec is voor de door haar uitgevoerde werken verzekerd volgens volgende verzekeringspolissen:

- “Burgerlike aansprakelikheid onderneming”

- “Burgerlike aansprakelikheid na levering” en “schade aan toevertrouwde goederen”

De koper verbindt er zich toe om Ceratec niet aansprakelik te stellen voor schadegevallen die buiten of hoger dan de hierboven

vermelde verzekeringspolissen vallen. De koper kan, indien hij dit wenst, op schriftelijke aanvraag, een attest van de betreffende

verzekeringsmaatschappij verkriigen.

Indien de koper een bijkomende dekking wenst, die buiten of hoger dan de hierboven vermelde verzekeringspolissen vatt, zal dit véor de

contractondertekening gebeuren en zullen de kosten voor de bijkomende verzekering ten laste zijn van de koper.

ALGEMENE GARANTIEVOORWAARDEN

1. Op de door Ceratec bij derden aangekochte stukken of onderdelen, geeft Ceratec de garanties die hijzelf verkregen heeft van zijn
leverancier. De koper kan, indien hij dit wenst, op schriftelijke aanvraag een afschrift krijgen van deze garanties.

2. Ceratec verbindt er zich toe volgende garantie te geven ingeval er zich verborgen gebreken manifesteren aan de door hem geleverde
machine/installatie die het onbetwistbaar gevolg zijn van fouten gemaakt door Ceratec bij het ontwerp of de fabricage/opbouw van de
machine/installatie:

Ceratec geeft een garantie van één jaar of 2100 bedrijfsuren waarbij het vervallen van de eerste van deze twee termijnen de garantie
automatisch laat beéindigen. Deze garantie staat enkel in voor het vervangen na ontvangst van het materiaal waarvoor garantie gevraagd
wordt van de gebrekkige onderdelen met uitzondering van eventuele slitstukken. Deze garantie omvat niet de mogelijke douanekosten,
vervoer, demontage en montage, reis en verbliffkosten,enz.

De garantieperiode gaat in vanaf de oplevering van de machines/installaties (cfr. Algemene Verkoopsvoorwaarden art. 5.1) ofwel, bij mon-
tage door Ceratec van de machines/installaties bij de koper, vanaf het ogenblik van de oplevering of ten laatste 8 weken na levering.
Herstellingen of vervangingen die het gevolg zijn van overmacht of van enige foutieve tussenkomst van de koper zoals bv. niet naleven
van de voorschriften i.v.m. onderhoud, werking en gebruik van de machine of van de foutieve tussenkomst van een derde, vallen niet
onder deze garantie en blijven derhalve ten laste van de koper.

Eventuele aanpassingen aan de machine/installatie uitgevoerd door de koper of door derden maken automatisch en onherroepelijk een
einde aan deze garantie.

Ceratec is niet aansprakelijk voor de fouten gemaakt tiidens het ontwerp of de fabricage/opbouw van een machine/installatie wanneer
dit ontwerp of deze fabricage/opbouw diende te gebeuren overeenkomstig de aanwijzingen en/of het concept en/of de plannen van de
koper of van een derde.

CONDITIONS GENERALES DE VENTE

1. GENERAL
1.1 Toutes offres, ventes et livraisons sont entierement et exclusivement soumises aux présentes conditions générales de vente qui font
intégralement partie de la convention conclue entre les parties. Il ne peut y étre dérogé que par mention écrite dans la convention.

2 . REALISATION DE LA CONVENTION

2.1 La convention entre les parties n'existe qu'a partir du moment ou une confirmation de commande écrite a été signée par les

personnes compétentes de Ceratec ainsi que par |'acheteur.

2.2 Si la confirmation de commande écrite n'est pas signée par les personnes compétentes de |'acheteur ou par absence de confirma-

tion de commande écrite, la convention entre les parties se fait

- au moment de la signature par |'acheteur des documents qui renvoient & la livraison de marchandises ou de services par Ceratec ou

- au moment de I'acceptation de la premiére facture relative aux machines/installations respectivement décrites dans la confirmation de
commande écrite ou dans I'offre.

2.3 Des modifications a la confirmation de commande écrite, aux conventions ou promesses verbales ou écrites, aux ordres envoyés

par I'acheteur, commandes ou conventions passées par une personne intermédiaire, ne sont contraignantes que si elles sont confirmées

par écrit par Ceratec.

2.4 Le prix convenu a uniquement et exclusivement un rapport avec des travaux et livraisons explicites, comme il est indiqué dans la

confirmation de commande écrite. Les travaux et livraisons éventuellement complémentaires seront facturés séparément dés que le

montant relatif & facturer sera connu.

2.5 Sauf si convenu autrement, les délais de livraison mentionnés dans la convention sont seulement estimés: un retard éventuel ne peut

jamais occasionner une résiliation de la convention ou une indemnisation quelconque a charge de Ceratec.

3. DESSINS ET DESCRIPTIONS

3.1 Les poids, mesures, capacités et autres données mentionnés dans les offres, catalogues, prospectus, circulaires, annonces
publicitaires, illustrations et listes de prix sont approximatifs et en aucun cas contraignants. Ces données ne sont contraignantes que si
la confirmation de commande y renvoie de fagon explicite.

3.2 Les plans, dessins, calculs, études et descriptions techniques ainsi que les autres documents remis a I'acheteur et qui rendent
possible la fabrication ou I'installation, entiére ou partielle, restent la propriété exclusive de Ceratec. lis ne peuvent étre utilisés, photo-
copiés, multipliés, transmis ou portés a la connaissance de tiers par I'acheteur sans autorisation écrite de Ceratec.

4. CONTROLE

L'acheteur a le droit, tant pendant la fabrication qu'aprés I'achévement du travail, de faire controler la qualité du matériel utilisé ainsi que
les pieces par ses représentants compétents. Ces contréles sont effectués pendant les heures de travail normales dans les ateliers aprés
accord préalable de Ceratec concernant le jour et I'heure. Les frais relatifs & ce contréle ou & I'intermédiaire d'un organisme de
contréle ou d'inspection sont a charge de I'acheteur.

5. RECEPTION DES TRAVAUX / TRANSFERT DE PROPRIETE

5.1 La livraison et I'acceptation des machines/installations ont lieu dans les ateliers de Ceratec, sauf si la livraison prévoit le montage et
la mise en marche par Ceratec dans I'entreprise de I'acheteur.

Ceratec avise |'acheteur de la mise a disposition des machines/installations et lui présente un certificat de réception des travaux dans
lequel il est constaté que les machines/installations livrées correspondent aux spécifications de la convention. Cette présentation
représente la demande d'acceptation et réception.

5.2 Si, & la demande et aux frais de |'acheteur, un contréle des machines/installations est tenu, I'acheteur donnera I'occasion a Ceratec
d'effectuer les essais préliminaires ainsi que d'apporter les améliorations et changements qu'elle juge nécessaires, sous réserve de ne
pas déranger la société de I'acheteur, & moins que cela soit indispensable a I'exécution des travaux jugés nécessaires par Ceratec.
Le controle aura lieu dans les délais les plus brefs aprés I'achévement des essais préliminaires. L'acheteur met a la disposition de
Ceratec, a I'endroit exact, a titre gratuit, et suffisamment a temps, tous les moyens, outils et matériaux d'entreprise auxiliaires usuels et
nécessaires pour le controle et pour les essais préliminaires (y compris combustibles, huiles et graisses, matériel d'entretien et tout autre
petit matériel, gaz, eau, électricité, vapeur, air comprimé, chauffage, éclairage,etc.)

5.3 Si le contréle a donné un résultat positif et I'acheteur refuse de signer le certificat de réception des travaux, les machines/installations
sont néanmoins considérées comme étant livrées.

Le méme cas s'applique lorsque I'acheteur fait usage des machines/installations avant qu'un contréle n'ait été effectué et/ou qu'un
certificat de réception des travaux n'ait été signé par I'acheteur.

La mise en service compte pour tacite réception des travaux. Les défauts minimes qui ne génent pas la mise en service des
machines/installations ne peuvent empécher la réception des travaux. Si I'acheteur n'accepte pas la livraison des machines/installations
lors de la réception des travaux, il ne peut néanmoins remettre I'échéance précédemment normalement fixée pour les paiements tenus
a la réception des travaux.

5.4 Le risque des machines/installations est transmis a I'acheteur dés la réception des travaux. Les machines/installations sont trans-
mises au risque de |'acheteur & moins qu'il ne soit autrement stipulé de fagon explicite dans I'accord.

5.5 La propriété des machines/installations n'est seulement transmise a |'acheteur qu'a la libération compléte de la somme convenue,
éventuellement majorée des travaux et livraisons complémentaires.

6. PAEMENTS

6.1 Tous les prix manipulés sont des prix nets. Les impots, les taxes ou tout autre frais qui sont en rapport avec I'exécution de la
convention, sont a charge de I'acheteur sauf si mentionné explicitemnent dans la confirmation de commande écrite.

6.2 Tous les paiements doivent étre faits, sans aucune déduction ou compensation de dettes au siége social de Ceratec ou sur un
compte désigné par Ceratec. Des arrangements financiers concernant des retenues légalement obligatoires ou des cautions tenues a la
nature des travaux effectués ne sont uniquement exécutables qu'aprés accord préalable de Ceratec.

6.3 Lors du non-paiement d'une facture a I'échéance convenue, Ceratec enverra une mise en demeure recommandée a |'acheteur, ayant
pour conséquence que les intéréts de demeure au moins au taux d'intérét de la Banque Nationale majoré de 2% commenceront a
compter & partir du jour suivant I'échéance, et le montant de la facture sera majoré de 15% a titre de dédommagement forfaitaire avec
un minimum de 62 EUR. Ceratec a alors le droit d'interrompre la livraison et d'arréter toute autre exécution tant que I'acheteur n'a pas
accompli ses obligations de paiement.

6.4 Ceratec a le droit de considérer I'achat comme dissout si I'acheteur n'a pas donné suite a la mise en demeure recommandée pour
le paiement du prix d'achat ou d'une partie du prix d'achat convenu contractuellement dans les 30 jours suivant I'expédition. Dans ce
cas, les machines/installations seront reprises sur simple avis de cette décision et aux frais de |'acheteur. L'acheteur doit alors a Ceratec
un dédommagement égal a 15% du prix d'achat, ainsi que les intéréts moratoires et tous autres frais et charges occasionnés par la mise
en demeure

7. GARANTIE

7.1 Ceratec ne sera tenu, en dehors de ce qui a été déterminé dans la confirmation de commande, & aucune autre garantie ou indemnité.
Ceratec ne pourra donc jamais étre déclarée responsable pour les dommages occasionnés par la mar-chandise livrée a des personnes,
aux biens ou I'exploitation de I'entreprise de I'acheteur.

7.2 Des réclamations concernant les défauts apparents aux machines/installations livrées doivent, sous peine d'expiration, se faire par
écrit avant la réception des travaux. Des réclamations concernant les défauts cachés aux machines/installations doivent, sous peine
d'expiration, se faire par écrit aussit6t aprés leur découverte.

8. PLAINTES
Les plaintes relatives aux factures doivent étre présentées dans les 8 jours suivant la date de facture sous peine d'expiration.

9. PUBLICITE

Ceratec se réserve le droit du point de vue publicitaire:

9.1 de placer un panneau publicitaire sur le chantier pendant la durée du montage;

9.2 d'utiliser les relations commerciales qui existent entre Ceratec et I'acheteur dans les imprimés ou autres moyens de reproduction;
9.3 d'utiliser des photos, vidéos ou autres enregistrements effectués avec I'autorisation de I'acheteur pour des imprimés ou autres
moyens de reproduction sans toutefois livrer les secrets de fabrication ou de production éventuelles de I'acheteur.

10. ENGAGEMENT DE L'ACHETEUR
L'acheteur s'engage pendant une période de deux ans aprés la réception de travaux d'une machine/installation de Ceratec de ne pas
engager de personnel de Ceratec.

11. LA LEGISLATION APPLICABLE ET LE TRIBUNAL COMPETENT
La convention est contrélée par le droit belge a moins que les parties n'en aient décidé autrement. Seuls les tribunaux de I'arrondisse-
ment judiciaire de Tournai sont compétents pour prendre connaissance des contestations concernant I'exécution de la convention.

CONDITIONS GENERALES DE MONTAGE ET D'INTERVENTION

1. Tous les aménagements et/ou dispositions nécessaires au montage des machines/installations & monter et/ou le fonctionnement

exact des machines/installations déja montées, sont pour le compte et au risque de I'acheteur et n‘incombent pas a la responsabilité de

Ceratec, sauf si I'exécution des aménagements et/ou dispositions en question sont exécutés par ou au nom de Ceratec, suivant les

données ou schémas fournis par ou au nom de ce dernier. Indépendamment de cette derniére exception, I'acheteur est entierement res-

ponsable de I'exécution exacte et en temps utile des aménagements et/ou dispositions précités.

2. L'acheteur prévoit pour son propre compte et risque:

a.que le personnel Ceratec, dés son arrivée sur les lieux de montage, puisse commencer ses activités et ait toujours, sans perte de
temps ou interruption, la possibilité d'exécuter ses activités pendant les heures normales de travail. De plus si Ceratec estime
nécessaire d'exécuter certains travaux en dehors des heures normales de travail, elle doit communiquer sa décision en temps utile a
I'acheteur;

b.qu'un logement apte soit disponible pour le personnel de Ceratec et/ou que les dispositions exigées par la loi sur le travail soient
appliquées;

c.que les chemins d'accés a I'endroit du montage soient d'accés facile pour le transport;

d.que I'endroit de construction désigné soit adapté au stockage et au montage;

e.que des entrepdts verrouillables pour le matériel, les outils et autres marchandises soient disponibles;

f. que les ouvriers auxiliaires, outils et matériaux et matériaux d'entreprise auxiliaires usuels et nécessaires (y compris combustibles,
huiles et graisses, matériel d'entretien et tout autre petit matériel, gaz, eau, électricité, vapeur, air comprimé, chauffage, éclairage, etc.)
se trouvent en temps utile, a titre gratuit et & I'endroit exact a la disposition de Ceratec;

g.que toutes les dispositions de sécurité, prévention de vol et autres dispositions de précaution nécessaires soient prises et main-
tenues;

h.que les matériaux expédiés soient a I'endroit exact pour le commencement et pendant le montage;

i. que le chantier soit dégagé avant le commencement du montage et que le chantier soit nettoyé apres la fin du montage;

j. que, lors de perte de temps occasionnée par la non-observation des conditions stipulées dans le présent article, une prolongation de
délai de livraison raisonnable soit autorisée compte tenu de toutes circonstances;

k. les frais occasionnés par le fait que les conditions stipulées dans le présent article n'ont pas été accomplies ou pas a temps, sont au
compte de I'acheteur.

3. Ceratec est assurée pour les travaux qu'elle a exécutés, suivant les polices d'assurances suivantes:

- « Responsabilité civile d'entreprise »

- « Responsabilité civile apres la livraison » et « Dégats aux marchandises confiées »

L'acheteur s'engage a ne pas tenir Ceratec comme responsable des dommages qui tombent en dehors du champ d'application des

polices d'assurances mentionnées ci-avant. L'acheteur peut, s'il le veut, sur demande écrite, recevoir une attestation de la compagnie

d'assurances en question. Dans |'éventualité ol I'acheteur souhaiterait une couverture d'assurance supplémentaire qui excéderait

I'étendue de ces polices, celle-ci aura lieu avant la signature du contrat et les frais de |'assurance supplémentaire seront & charge de

I'acheteur.

CONDITIONS GENERALES DE GARANTIE

1. Ceratec applique les garanties qu'elle a regue de son fournisseur, sur les piéces ou piéces détachées a des tiers achetée par elle.
L'acheteur peut, s'il le désire, recevoir une copie de ces garanties par demande écrite.

2. Ceratec s'engage a appliquer sa garantie dans le cas de vices cachés a la machine/installation livrée par elle qui sont incontestable-
ment la conséquence de fautes effectuées par Ceratec lors de la conception ou la fabrication/construction de la machine/installation.
Ceratec donne une garantie d'un an ou 2100 heures d'entreprise par laquelle I'expiration du premier de ces deux termes annule auto-
matiquement la garantie. Cette garantie ne comprend que le remplacement, aprés réception du matériel pour lequel la garantie a été
demandée, des pigces défectueuses a |'exception des éventuelles piéces usées. Cette garantie ne comprend pas les éventuels frais de
douane, transport, démontage et montage, voyage et frais de séjour, etc. La période de garantie débute a partir de la réception des
travaux des machines/installations (voir Conditions générales de vente art. 5.1) ou, lors du montage effectué par Ceratec des
machines/installations chez I'acheteur, a partir de la réception ou au plus tard 8 semaines aprés la livraison. Des modifications éventuel-
les sur les machines/installations exécutées par I'acheteur ou par un tiers, mettent automatiquement et irrévocablement fin & cette garan-
tie. Ceratec n'est pas responsable pour les fautes faites durant I'étude ou la fabrication/construction d'une machine/installation lorsque
cette étude ou cette fabrication/construction devait étre fait conformément aux indications et/ou au concept et/ou aux plans de I'ache-
teur ou d'un tiers.



